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AuftaNii-'ndon Merhaba,

Il yil, TKAE'nin kurulusunun 50.nci yihidir. Kurulus yilimizi, mevcut sartlar
ve imkanlar cergcevesinde, mutevazi bir téren ve sempozyum ile kutlamaya

hazirlaniyoruz.

Sempozyumda, TKAE'ye emek vermis, bilimsel c¢alismalari ile akademik
dizeyi diri tutmus, idarecilikleri ile onun ayakta durmasini saglamis ve hakkin
t.ilimetine kavusmus Gyelerimizi ve idarecilerimizi anmak, onlarin eserlerini bu
vesileyle bir kez daha hatirlatmay! ve kendilerini anmayi bir gdrev diye
ddstnuyoruz. Konusmacilari énceden belirlenmis bu sempozyum ve 50.nci yil
I utlama téreni igin tim Gyelerimiz ayrica bilgilendirilecektir.

Ik Kaltdra Dergisi, yeni yayin donemine yeni bir bilimsel zemin olarak
devam etmektedir. Bu sayimizda, yine degerli ve akademik dizeyi géz dninde
Lililarak secilmis arastirma ve inceleme yazilarindan olusmus olarak karsiniza

¢ikmayi sirdirmektedir.

IKAE'ye vereceginiz destek, kendi kudltarinize, onun bilimsel dizlemde
incelenmesine vereceginiz destek demektir. Turklerin Kkultir ddnyasi,
bireylerin ve kurumlarm bu tir calismalar yapan kamu vyararina calisir
kuruluslara verdikleri destek ile anlasilirlik kazanabilir.

I KAE, bu hizmeti 50 yildir sirdiren ender kamu yararina calisir akademik
duzeyli kuruluslardan biridir. Hamiyetperverleri, kendi kaltir mirasimizi
ortaya cikarip yaptigr akademik calismalarla tanitmaya c¢alisan kamu yararina
calisir kuruluslari maddi olanaklari c¢ercevesinde desteklemeye davet
ediyorum. Gelecek, dogru ve yeterli dizeyde aciklanip aydinlanan bir yol
Uzerinde ydarar ise, insanlari hedefine ulastirabilir. Bu gercedi hicbir birey ve
hicbir yetkin kurum g6z ardi edemez. Ederse ne olur, sorusunun cevabi dinya

manzarasli iginde vardir.

(telecek sayida bulusmak dilegiyle hosca kaliniz.

Dursun YILDIRIM
Editor



Tirk Kultird, yilda iki ktv yayinlanir

lark Kullury, hakemli bir yayindii Turk Kultirinde yayinlanmak tzere gonderilen 6zgtn
makaleler, VAYIN KURUI.U tarafindan incelendikten sonra konunun uzmani iki hakem
taralindan degerlendirilir.

lurk Kultird ne génderilen yazilar daha énce hicbir yerde yayinlanmamis olmalidir. Derginin
yayin dili Turkce'dir. Yayin ilkelerine uygun olmak kosuluyla yabana bilim adamlarinin
yazilari, ingilizce, Almanca, Fransizca veya Rusca yazilmis olabilir. Ancak Tirkge-ingilizce
bashk, ézet ve anahtar s6zcukler yaziya eklenmelidir. Yabanci dilde yazilmis yazilara derginin

hacmine gore % 30 civarinda yer verilir.

Ya/ilar, basili (¢ kopya halinde ve disketiyle birlikte génderilmelidir. Ozel geviri yazim
isaretlerinin kullanildigi yazilarda fontlar da (PC uyumlu) diskete yuklenmelidir.

Makalenin yazari, adini, soyadini, gérev yaptigi kurumu ve akademik unvanini tam ve agik
olarak belirtmeli, kendisiyle dogrudan iletisim kurulabilecek ac¢ik adres, telefon numarasi ve
elektronik posta adresini vermelidir.

Yazilarin basinda kisa birer Turkge ve ingilizce 6zet (en gok 100 sézcuik) ile Tiirkge ve ingilizce
anahtar sozcukler (en ¢ok 5 sézcuk) bulunmalidir (italik olarak ve Times 9 punto ile
yazilmahidir).

Yazilar, Apple Mac Word 5.1 veya MS Word Windows 95 ve Usti programla, Times 10
puntoyla ve 1,5 satir araliiyla yazilmahdir. Paragraf baslarinda tab tusu, paragraf aralarinda
enler tusu kullanilmamahdir.

Metin i¢inde gondermeler ad ve tarih ve/veya sayfa olarak parantez iginde belirtilmelidir,
drnek: (Tanpinar 1985) veya (Tanpinar 1985: 316). U¢ satirdan az alintilar satir arasinda ve
tirnak iginde, U¢ satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan birer santimetre

iceride, blok halinde, 9 puntoyla, tek satir arahigiyla verilmelidir.

Dipnotlar sayfa altinda, numaralandirilarak verilmeli ve sadece agiklamalar igin
kullaniimalidir.

M.ik,ilenin sonunda yer alacak kaynakcada kitaplar (koyu ve italik) ve makaleler (dergi adi
koyu, cilt Romen rakamiyla, sayl, ust Uste iki nokta, sayfa numaralan) alfabetik sirayla ve su
duzenle verilmelidir:

AALTO, Pentti, (1992), "Kul-Tegin ar at bo / ulti*, Tark Kaltard Arastirmalari, XXX, 1-2:
119-124.

I’RGIN, Muharrem, (1991), Osmatilica Dersleri, istanbul: Bogazici Yayinlari.

JOHANSON, Lars (2002), "Turk Yazi Dillerinin ve Yazi Sistemlerinin Gegerliligine Dair",
(Cev.: Mustafa Ugurlu), Tarkbilig Turkoloji Arastirmalari, 2002/4: 71-79.
VVKLLEK, R. ve A. VVARREN, (1982), Yaziti Kurami, (Cev.: Y. Salman ve S. Karantay),
istanbul: Altin Kitaplar Yayinevi.
Ilit yazarin birden fazla yayini kaynak gosterildigi takdirde yayinlar tarih sirasiyla, ayni
yazarin ayni yildaki yayinlari ise (1985a), (1985b) seklinde harf sirasiyla verilmelidir.
I evlerin hangi Universitede yapildiglr ve hangi akademik dereceye (yuksek lisans/doktora...)

yonelik oldugu belirtilmelidir.

Yukarida belirlenen yazim kosullarina uygun olmayan yazilar degerlendirmeye kesinlikle
alinmayacaktir.



Tark Kualtdrd in pohliNiird tvvice n yt'nr.

Tuark Kualtdrd in a refcroed publication. After original manuscripts art* vxiimint‘d by Executivt*
Board, they are pcer-reviewed by tvvo referees. The authors bear the full responsibility for their

articles.
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paragraphs.

lexts must follovv in-text footnote system. In the text, author's name, date of publication, and
page number must given in parentheses. If a source is cited many times, parentheses are given
in stead of "ibid, idem, op. cit. ete." For example, (Tanpinar 1985) veya (Tanpinar 1985: 316).
Quoted passages under three lines must be given between quotation marks. If quoted passage
is Over three lines, they must be given 1 cm margines from left and right sides of line as block
vvith 9 point and odd line spaced.

Additional information must be given on the same page as footnotes enumerated 1, 2, 3.

( itations in them must follow the above guidelines.

Keferences must inelude only the cited sources and be given in an alphabetical order. Book
names must be vvritten bold and italk. Articles must be vvritten (name of joumal is bold,
volime in Romen number, issue number, colon and page numbers) as belovv:
AAL.TO, Pentti, (1992), "Kul-Tegin ar at bo / ulti", Turk Kultard Arastirmalari, XXX, 1-2:
119-124.

I K(;iN, Muharrem, (1991), Osmanltca Dersleri, istanbul: Bogazici Yayinlari.

JOIIANSON, Lars (2002), "Tiurk Yazi Dillerinin ve Yazi Sistemlerinin Gegerliligine Dair",
(Cev.: Mustafa Ugurlu), Turkbilig Tarkoloji Arastirmalari, 2002/4: 71-79.

WI LLEK, R. ve A. VVARREN, (1982), Yazin Kurami, (Gev.: Y. Salman ve S. Karantay),
istanbul: Altin Kitaplar Yayinevi.

Il rnore lhan one source of the same author is cited, they must be put in a chronological order
Iroin the earlier to the recent. Sources of the same years must be given letters as in "1985a,
1985b"

Hu- nniversity and the academic degree (MA. or PH.) of an academic thesis must be given.
M.nuiNcriptN not prepared based on the direetions above wvill not be taken into consideration
for publication in Turk Kalturu.
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MESUT INSANLAR FOTOGRAFHANESININ MUTSUZ
MUNZEVISi:
ZIYA OSMAN SABA

M. Fatih KANTER
Ardahan Universitesi

Ozet: Yedi Mesaleciler grubunun en geng Gyesi olan Ziya Osman Saba, siirin saf ve miinzevi
diinyasinda yagamistir. Miracina uygun siirleryasgin Sabahin siiryasamini iki ana bolimde
incelemek mimkiinddr, ilk donem siirlerini topladifi Sebil ve Guvercinler birinci donemi; Nefes
Almak ise ikinci dénemi olusturur. Saba'mn sirinin temel islekleri onun iki kitabinda paralellik
gosterse de, 6liim veyasama sevinci isleklerinin diistinsel boyutta dedisime udradifi sekilir. Bu defisim
siirlerindeki imge dinyasina dayansir. Bu calismada Ziya Osman Sabamn siirlerindeki temel
islekler ele alinacaktir.
Anahtar Sozcukler: Ziya Osman Saba, mingevilik, 6lum,yasama sevinci

“The Unhappy Solitary Man o fHappy People’s Photographer’s Shop: Ziya

Osman Saba”

Abstract: Theyoungest member of “Yedi Megsaleciler*literary trend (“Seven Torchbearers’) in
Turkish Literatire, Ziya Osman Saba lived in the pure and solitude of the mrld ofpoetry. It is
possible to examine thepoetic life ofthepoet, who Ivrotepoems compatible with his own personality, in
two mainparts: “Sebil ve Guvercinler”, in wvhich he collected hisfirstperiodpoems constituted hisfirst
period in poetry, and “Nefes Almak™ belongs to his second period ofpoetry. The main themes of
Sabaspoetry werepartly inparallel with each other in both ofthese books,yet it can be observed that
the themes of ‘teath” and joy of life” have undergone transformation in his mental mrld. This
transformation is also reflected in the imagery of the poems. In this study, the main themes in Ziya
Osman Saba’spoetry will be analysed.
Key words: Ziya Osman Saba, solitude, death,joy oflife

Ziya Osman Saba’nin siirleri, ilk zamanlar Servet-i Finun sanatgilari ve Fransiz
sembolistleri etrafinda sekillenirken bir slire sonra neredeyse Yunus Emre’nin,
tasavvuf anlayisina yaklasan tarza birandr. Saba’nin siir hakkmdaki genel goértst
ise sOyledir: “Siirin birtakim edeb? temalar1 vardir. Her sair nihayet bir insan
olmak itibariyla icinde duyacagi ask, 6lim korkusu vs. gibi temalari isleyecektir.
Siirin ictimailesmesine tamamiyle muhalif oldugum sanilmasin. Sair ictimai
dertlerini de, ama kendi stizgecinden gecirdikten sonra ve gegirebildigi takdirde
soylemelidir ve soyleyecektir." (Onger: 1970, 749) Siirin belirli temalar etrafinda
sairin siizgecinden gegirildikten sonra okura sunulmasi taraftari olan sair Sizler igin
adh siirinde ise siirini halka adadigini vurgular:

tvTaxt 2011/1: 59-64. © Turk Kalturanl Arastirma Enstitlsi, Ankara 2011.



M. Fatih KANTER

Sizler okuyasiniz diye butiin bu yazdiklarim,
Bu kelimeleri yanyana,

Satirlari alt alta getirmem,

Gegip karsisina sonra

Y a kahrolmam, ya sevinmem,

Sizler i¢in butin didinmem...

Ziya Osman Saba’nin siirleri tematik olarak siniflandirildiginda agirlikh olarak
gecmise Ozlem, 6lum, yasama sevinci, mutluluk 6zlemi gibi izleklerin agirhk
kazandi§i goralur. Gegmise 6zlem izlegi; aslinda yasam ile 6lum arasindaki
diyalektigi algilamaya calisan ve kendini sirekli gecmise yonlendiren bir imge
dizgesi biciminde kurgulanir:

“Acthn agihin tekrar

Cocuk dizlerimdeki yaralar

Hepiniz benimsiniz:

Mektebim, siniflarim, oturdugum siralar...”

Gegmis 6zleminin, “gocuk dizlerindekiyara ” ile ilintilenmesi “yayilgan/gelegen
imgeye” (Korkmaz 2002: 276) oOrnek olarak verilebilir. Zira ¢ocukluk dénemi
fiziksel anlamda insanin dizlerindeki yaralarin eksik olmadigi bir dénemdir. Bu
yaralarin her biri ise kendi igerisinde bir aniyi1 barindirir. Yara ve anilar arasindaki
bu bagdasim, zihinsel strecteki gegmis 6zlemini imlemektedir.

Gecmis, yasanilan ve tuketilen bir 6mrin geriye doéntlemez olusunun isaretidir
aslinda. Geriye donilemez ve tekrar elde edilemez olan ise surekli buyUk bir
o0zlemle anilir. “Sigindigi/kacgtigr veya ge¢mis yasantilari hatirladi§i zamanlarda
surekli evin igerisinde olan sair, kitle killtiriinden kacarak, yasanma anlam verecek
bir yere geri déonmek ve siginmak istegindedir.” (Conoglu 2009: 495) Bu 6zlem
Saba’nin siirlerinde ¢ocukluk yillarina atfedilerek dile getirilir;

“Nasil anmazsm o ¢ocukluk gunlerini!
Dalda bulbidli vardi, gokte beyaz bulutu”

Geg¢mis, yasamin sonlanacagi ginin gelisinden gizli bir kagis gibi algilanir. Bu
kagis Saba’da hem mutlu olma arzusunun &telenmis olmasi hem de yasama olan
baghlik ile ilintilendirilebilir. Zira o “Yagmurlu Bir Ginde” adh siirinde;

“O kadar istedi ki bir seyi bugiin igim,
Dedim kendi kendime: Bari ¢ocuk olaydim
Bana bir camdan yine seyrettirseydi dadim
(..)

Son gunumde olsaydim ufak, o kadar ufak
Ki yavasca en tath bir masala dalarak,

Ve bir anne dizinde busbatin uyusaydim.”

60



MESUT INSANI AR | OTOGRAFHANESI’NIN MUTSUZ MUNZEVISi: ZiYA OSMAN SAHA

derken cocuk olma istedi anne 6zlemi ile batunlestirilir. Fakat bu 6zlemlerin
altinda zamanin durdurulamaz olusu gerceginden bunalan ve gecmise yonelen bir
ruh hali sezilir. Gegmis ve simdi arasindaki ince ¢izgiyi "masal” imgesiyle kuran
sair, kaba realitenin sinirlarini kurmaca diinyanin igerisine siginarak/kacarak zorlar.

Gecgmis sadece zamanin ge¢cmesi olarak algilanmaz onun siirlerinde. Gegmisle
birlikte insanlarin ortak yasam alanlari, ortak kaderleri, mutluluklari, hGzinleri
kisacasi insani insan yapan degerler geride kalmistir. Anlarin yasan(a)madan geride
kalisi ise hiztnle dolu bir 6zlem duygusunu yansitir. Ziya Osman Saba’nin Nefes
Almak adh kitabinda yer alan “Misakimilli Sokadi No0.37” adli siir bu durumu
yansitan bir eserdir:

“Ah, simdi hatiralar mahallesinde
Misakimilli sokagi No. 37

Orasl batdn evler, batin 6mar icinde,
Mesut oldugumuz evdi.”

Misakimilli Sokag: ile simgelestirilen yasam, sairin gecmiste biraktigi ama
zamanin yutucu akiciliginda kaybolan mutluluga 6zlem duydugu yasamdir. Zira
siirin son dizlerinde: “O sokaga ne zaman yolum dusse, bir ses:/ Gunler gecti, gegti,
gecti...der” bigiminde bir yaklasimla zamanin durmadan yutan ve bunu da sdrekli
olarak insana hatirlatan yani vurgulanmis olur.

Siiri genellikle hizlnle birlestiren sairin ilk donem siirlerinde agirhkli tema
olumdar. Her sairin 6liumu algilayis bicimi farklilik arz eder. Ziya Osman Saba’nin
siirlerinde 6lum, siyah ve sonsuz/ sinirsiz bir bosluktan ¢ok beyaz bir renk halinde
gOrunur. Behget Necatigil’in de vurguladigi gibi Ziya Osman Saba, “hayatla 6l1imi
i¢ ice yasamis, beyaz siirler sairidir.” (Necatigil, 1957) Bunda hayrani oldugu
Yunus Emre siirinin etkisi fazlasiyla géze c¢arpar. Yunus’un dlimu alimlayisi ile
bagdasan siirler kaleme alan sairin Ge¢ Kaldik siirinde “Kosup sana hesap vermege/
gec kaldik, Yarab, ge¢ kaldik” sdylemi bu dogrultudadir. Yine ayni tarzda yazdigi
“Rabbim Nihayet Sana” adl sirinin son dizelerinde 6limi bir kavusma gini olarak
arzular:

“En glzel, en bahtiyar, en aydinlik, en temiz
Umitler icindeyim, ¢ok sikir 6lecegiz.”

Sebil ve Guvercinleri yazdigi dénemde hayatinin sikintili gegmesi de onu 6lime
yakin siirler yazmaya yonlendirir. Ayni ddénemde siirler yazan samimi arkadasl
Cahit Sitki Taranci da 6lumu sikga isleyen siirler kaleme alir. Ancak bu iki samimi
dostun 6lUm Karsisindaki tutumlari siirlerine farkl bicimlerde yansir. Cahit Sitki
6liumin “insani bir nevi kusatmis, parantezlemis” (Korkmaz, 2002: 224) oldugunu
distindrken Ziya Osman Saba’da 6lim, yasanmasi gereken dogal bir olgu ve hatta
Tanri ile bulusmanin yoludur. Saba’nin siirlerindeki 6lim ne Cahit Sitki’nin yasama
simsiki baglanan insanin ¢ighgr ne de Necip Fazil’in siirindeki trajik ve metafizik
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bir sorgulama tarzinda ele alinmistir. Yine Behget Necatigil’in dedigi gibi "onun
sesi higcbir zaman c¢ighga donismedi, bir isyan ya da yergi olmadi. " (Necatigil,
1957) bununla birlikte yer yer onun siirlerinde Hamid tarzi bir sorgulama/merak
izlenimi goze carpar. Olum ile birlikte zihinde tasavvur edilmeye calisilan bosluk,
yokluk ve yasam Karsisindaki higlik imgelerine yansir. “Bir Olinin Arkasindan”
adli siirindeki;

“Nasil 6ldin?...
Nasil 6ldl, Yarabbim, nasil 6lecegiz?
Hangi sonsuz geceler, iklimler gececegiz,”

dizeleriyle bilinmezlik karsisindaki merak ve hayret duygulan sezdirilir. Aslinda
her 6lum ya da 6lum korkusunun arkasinda yasama sevinci izlegi yatmaktadir.
Yasam ve o6lum arasindaki catismanin farkina varan insanin saskinhigr Ziya
Osman’in siirlerinde 6ltim izleg@i ile birlikte siklikla islenir:

“Oluler, 6luler nerelerdesiniz?
Oluler bir bilinmez yerdesiniz.

(...

Oluiler, dluler her yerdesiniz!”

Ziya Osman’in siirlerinde dikkat ceken bir diger unsur ise Serveti Flnun
etkisinde kaldigi dénemlerde bile sade dil ve akici Gslup kullanmasidir. “Sebil ve
Guvercinler” siirindeki o akici Gslubun ardinda mutevazi insanin ruh hali vardir.
Olumu isledigi bu siirinde, okura 6limi hissettirecek, o acly! yasatacak duygu
yukunin kaba realiteden uzak fakat var olan durumun “6lum” kelimesini terenniim
etmeden sOylenecek en glizide dizeleridir:

En son sarkilarini dagitarak riizgara,
Beyaz boyunlarini uzattilar taslara...
Bir damla suya hasret gideceklermis meger.

Simdi bombos sebilden selviler bir sey sorar,
Hatirlatir uzayan dem cekisleri, rtizgar.
Mermer basamaklarda ucusur beyaz tiyler.

Olumiin gizemli yiiz, Saba’nin bazi siirlerinde bir siikQt ve biyu halinde
bilinmezlikle 6zdeslestirilerek sunulur. Olimin bilin(e)meyen taraflari gizem algisi
ile birlikte imgesel bir yapiya bidrunir. Ruzgar imgesel anlamda zamanin
akiskanhgina isaret eder. Bu akiskanlik icerisinde 6lum gercegi perde arkasinda
kendini gosterir. Yine ayni alilmama ile kaleme alinan Kuyular adli siirindeki;

“Sular beni ¢ekiyor... Kuyular bana tuzak.
Kalbimi yavas yavas avucuna alarak,
Mehtapli kuyularda sarki séylayor 6lum.”
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dizeleriyle dlumi metafizik bir duyus tarzina dogru yaklastirir. Su ve kuyu
imgeleri durgunluk ve derinlik boyutunda birleserek 6lUmu isaret eder. Zira “su
16zsel bir yokluktur. (...) kimi ruhlar i¢in su umutsuzlugun maddesidir. ” (Bachelard
2006:107) Sularin bireyi kendine dogru ¢eken yani ile 6limin mehtaph kuyularda
sarki soylemesi arasindaki bagdasim tuzak sézcugu ile derinlik kazanir. Akiskan
olmayan ve statik olan su, insani i¢sel bir derinlik haline burindudrir. Buradaki kuyu
imgesi bu statik yapinin ve ge¢cmise 6zlemin varhdina isaret ederken karanlik,
derinlik ve bilinmezlik taraflariyla 6liime géndermede bulunur.

Ziya Osman Saba’nin ilk donem siirlerindeki ©6lum teminin bireysel
duygulardan hareketle topluma yonelen bir ¢izgide aksettigi goéralur. Zira o “Mesut
insanlar Fotografhanesi”nin minzevi adamidir. Buradaki miinzevilik tanimi belki
onunla tam Ortismez. Fakat Saba, insanlarin mutlugunu kendi mutlulugu
addederken bile bunu disariya yansitmay1 beceremeyecek bir mizaca sahiptir.

“Nefes Almak” ile baslayan surecte ise Saba’nin siirlerinde daha ¢ok yasama
dair izler bulmak mumkinduar. Elbette yine siirinde 6lum temi islenmektedir. Fakat
bu kez 6lumin ardi yasama sevgisi bagi ile guglendirilmistir. Bununla birlikte
vurgulanmasi gereken 6nemli nokta onun mistik bir durusa sahip oldugudur.
Tasavvufun iliklerine kadar sinmis oldugu bir toplumun miuntesibi olan sair,
blyudugu topraklarin mistik sarkisina kulak vermeyi ihmal etmez. Yaratilani
Yaratan’dan o6tird seven Yunus’tan aldigi ilhamla kainata bakar ve bu baglamda
“vaktin ¢ocugu ” gibi kiymet bicer her nefese:

Ah, butiin sevdiklerim, her sey, herkes...
Anliyorum, birbirinden mukaddes,
Alip verdigim her nefes.

dizelerinde sairin yasama karsi durusu degismis gorunir. Bu degisimin

temelinde ikinci evliligi ve mutlu bir hayata adim atmasi gelmektedir. Hayatin
guzelliklerini yeni fark etmis ya da yillardir uykudaymis da uyanmis gibi yasama
simsiki baglanma istegi siirlerinde birdenbire kendini gosterir. Denizlerasiri adl
siirinde

Avrupa, Amerika, Asya, Avustralya...

Yasamak, yasamak ey dinya!

Sana doya doya...

derken bu coskunun icine sigmadigi gorulur. “Nefes Almak” kitabinda yer alan
Mesut Olmak Vardir, istanbul, Bir Yer Dusiiniyorum, Hayal Ulke, Su Gizel Gin
gibi siirlerinde kendi mutluluguyla birlikte tim insanlarin mutlulugunu hayal eden
ve arzulayan dizeler yer alir. Ozellikle yasamin baharindaki ¢ocuklar igin yazdig
“Patik Yap Kunduraci” ile bu duygunun zirvesine ulasir.

“Patik yap, kunduraci, bol bol patik;
Bebeler igin ilk adimi atacak
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Cocuklar icin, kosacak oynayacak...

Tabutgu, dlgtind biyuk tut, buyuk!
Cocuklarin 6ldugund istemem..”

Yasama sevincinin coskun yansimasi olan bu siire ragmen ilk dénem siirlerinde
karsimiza ¢ikan élimiin beyaz yiizii de yer yer kendini gosterir. Olimi bilyuk bir
tevekkdille karsilayan sairin Yunus Emre’den 6dingledigi bu tavir hayat felsefesi
olmustur.

Sonug

Yasamin sair ruhlar Gzerindeki etkisi ve algisi siradan bireylerden farklidir. Ziya
Osman Saba da kendine 6zgl bir ruh dinyasinin kapilarim ig¢sel buhranlar ve
catismalar ile birlikte siirine yansitir. Genel anlamda yasamin siradan insanlara
verdigi/sundugu imkanlari kabullenirken 6zelde strekli bir arayis igerisindedir.
Bunun en gizel kaniti ise Mesut insanlar Fotografhanesi adli hikayesidir. Onun bu
hikayesindeki temel izlek siirlerinde de siklikla goralur. Hikayede siradan insanlarin
saadetini icten ice kiskanan kahramanin ben de mesut bir halde fotograf
cektirmeliyim arzusu gozler éntne serilir. Fakat hikdyenin sonunda fotografci;
“Beyim, mazur goériin, sizin fotografinizi cekemeyecedim™ der. iste bu séz Ziya
Osman Saba’nin sadece bir hikaye kahramaninin degil bizzat kendisinin yasam
karsisindaki durusunu ortaya cikarir. O, i¢ dinyasinin derinliklerinde yasami
sorgulayan, gecmise atesin bir 6zlemle baglh olan, mutlulugu arayan ama 6lim
gercegini hi¢ aklindan ¢ikaramayan minzevi bir sairdir.
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